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DEFINICJE

§1.

Regulamin okresla zasady zawierania Transakcji FX Spot i FX Order w Nadsanskim Banku Spoétdzielczym z klientami
indywidualnymi/osobami fizycznymi.

§2.

Uzyte w Regulaminie pojecia nalezy rozumieé nastepujgco:
1) Bank — Nadsaniski Bank Spétdzielczy ;
2)Bank BPS S.A. — Bank Polskiej Spotdzielczosci S.A.
3)Cena — okreslony dla Transakcji kurs wymiany, wg ktérego Strony wymieniajg jedng walute na drugg;
4)Data Rozliczenia - dzien, w ktdrym ma nastgpi¢ uznanie lub obcigzenie Rachunkéw Klienta z tytutu realizacji Transakcji;
5) Data Waluty Spot — data przypadajaca na drugi Dzien Roboczy po Dacie Transakc;ji;
6) Data Realizacji — data, w ktdérej warunki rynkowe umozliwity wykonanie Transakcji FX Order;
7) Data Transakcji — dzien, w ktérym Strony ustality i potwierdzity Warunki Transakcji;
8}Dealer — pracownik Banku;
9) Dzier Roboczy - kazdy dzien z wyjatkiem sobét i dni ustawowo wolnych od pracy;
10) Klient - osoba fizyczna posiadajgca petng zdolnos$¢ do czynnosci prawnych (konsument);
11) Kwota Kupna - kwota waluty, ktdrg Klient otrzymac ma od Banku w Dacie Rozliczenia;
12) Kwota Sprzedazy - Kwota waluty, ktdrg Klient zobowigzany jest przenies¢ na Bank w Dacie Rozliczenia;
13) Kwota Transakcji — kwota Transakcji wyrazona w Walucie Bazowej;
14) Oferta - ztozona przez Klienta do Banku oferta kupna/sprzedazy okreslonej kwoty Waluty Bazowej za Walute Niebazowa
wraz ze wskazaniem parametréw Transakcji oraz Terminem Waznosci ztozona za posrednictwem Systemu DealingBPS;
15) Para Walutowa — waluty bedace przedmiotem Transakcji;
16) Potwierdzenie — potwierdzenie Transakcji, zawiera Warunki Transakcji zawartej przez Strony;
17)Rachunek Klienta (Rachunek Rozliczeniowy) - rachunek bankowy Klienta prowadzony przez Bank na podstawie Umowy
pomiedzy Bankiem a Klientem, w ztotych polskich i/lub w walutach wymienialnych;
18)Regulamin - niniejszy Regulamin zawierania Transakcji wymiany walutowej z dostawqg natychmiastowq za
posrednictwem systemu DealingBPS;
19) Strona — Bank lub Klient;
20) System DealingBPS/DealingBPS - system elektroniczny umozliwiajgcy Klientowi zawieranie z Bankiem Transakcji
dostepny po zalogowaniu do Systemu bankowosci elektronicznej;
21)System bankowosci elektronicznej — system bankowosci internetowej umozliwiajgcy samoobstugowy dostep do
rachunkéow bankowych Klienta oraz dostep do innych produktéw bankowych za pomoca sieci Internet i przegladarki
internetowej;
22)Tabela Kurséw Banku/ BPS S.A. - tabela kurséw walutowych publikowana przez Bank/Bank BPS S.A. na stronie
internetowej./w placéwkach Banku;
23)Termin Waznosci - data i godzina waznosci i obowigzywania Oferty okreslong przez Klienta przy sktadaniu Oferty, do
ktérej Bank najpdiniej moze przyjac Oferte;
24)Transakcja (Transakcja Pierwotna) — transakcja FX Spot lub FX Order zawarta pomiedzy Bankiem i Klientem na podstawie
zasad okreslonych w Regulaminie;
25)Transakcja FX Order — warunkowa Transakcja FX Spot zawarta wg Ceny wskazanej przez Klienta;
26)Transakcja FX Spot — transakcja kupna lub sprzedazy waluty obcej za ztote lub inng walute obcg z Datg Rozliczenia
przypadajgca na Date Waluty Spot lub na kazdy Dzierh Roboczy, przypadajgcy wczesniej niz Data Waluty Spot;
27)Umowa - Umowa ramowa zawierania transakcji wymiany walutowej z dostawg natychmiastowg za posrednictwem
systemu DealingBPS lub inna Umowa na podstawie ktdérej Bank zawiera transakcje transakcji wymiany walutowej z
dostawg natychmiastowa za posrednictwem systemu DealingBPS
28) Potwierdzenie ustugi DealingBPS — Potwierdzenie udostepnienia ustugi zawierania transakcji wymiany walutowej z
dostawg natychmiastowg — FX Spot i FX Order (DealingBPS);
29) Waluta Bazowa — pierwsza waluta z Pary Walutowej (np. dla EUR/PLN walutg bazowg jest EUR);
30) Waluta Niebazowa — druga waluta z Pary Walutowej, r6zna od Waluty Bazowej (np. dla EUR/PLN walutg niebazowg jest
PLN);



31) Warunki Transakcji — uzgodnione miedzy Stronami w trybie okreslonym w Regulaminie warunki zawarcia Transakcji.

POSTANOWIENIA OGOLNE

§3.

1.Bank zawiera Transakcje FX Spot i FX Order z Klientem, z ktérym zawart Umowe.
2:-Transakcje zawierane sg za posrednictwem DealingBPS od godziny 8:00 do 14:30 w Dni Robocze.

3.Klient zawiera Transakcje za posrednictwem DealingBPS, gdy w momencie zawarcia Transakcji posiada na Rachunku Klienta
catg kwote waluty sprzedawanej.

4.Jezeli warunki rynkowe umozliwity realizacje Transakcji FX Order, wowczas od chwili realizacji traktowana jest jak
Transakcja FX Spot w rozumieniu zapiséw niniejszego Regulaminu.

5.Minimalna kwota negocjowana Transakcji FX Spot ustalana jest Uchwatg Zarzadu Banku. Informacja jest dostepna w
Komunikacie Banku.

§4.

1. Bank zobowigzuje sie w przypadku zawarcia Transakcji do:
1) terminowego regulowania swoich zobowigzan wynikajgcych z zawartych z Klientem Transakgji;
2) sporzadzania Potwierdzen i terminowego ich dostarczania do Klienta.

2. Klient zobowigzuje sie w przypadku zawarcia Transakcji do:
1) terminowego regulowania swoich zobowigzan, wynikajgcych z zawartych z Bankiem Transakc;ji;
2) biezacego sprawdzania otrzymanych od Banku Potwierdzen oraz korespondencji zwigzanej z zawartymi Transakcjami i
zgtaszania stwierdzonych niezgodnosci w trybie okreslonym w niniejszym Regulaminie.

3. Bank oferuje Klientom dokonywanie Transakcji dla walut publikowanych w Tabelach Kursowych Banku.

4. Bank zastrzega sobie mozliwos¢ zmian w zakresie listy walut publikowanych w Tabelach Kursowych Banku.

§ 5.

Bank zapewnia Klienta o:

1) poufnosci zawieranych przez Klienta Transakc;ji;

2)integralnosci zawieranych przez Klienta Transakcji, a w szczegdlnosci zabezpieczenie ich przed modyfikacjg lub usunieciem
przez osoby nieupowaznione;

3) zabezpieczeniu przed mozliwoscig zawierania Transakcji w imieniu Klienta przez osoby nieuprawnione, w szczegdlnosci
przez ustalenie hasta;

4) rejestracji czasu zawarcia Transakcji.

ZASADY ZAWIERANIA TRANSAKCIJI PRZEZ SYSTEM DEALINGBPS
§6.

1. Klient w celu dokonywania Transakcji musi posiada¢ w Banku rachunek oszczednosciowo-rozliczeniowy w PLN i walucie
obcej oraz aktywowang ustuge systemu bankowosci elektroniczne;j.
2. Transakcji moze dokonywaé tylko Klient posiadajacy hasta do tego systemu .

§7.

1. W celu przeprowadzenia przez Klienta Transakcji wraz z podpisaniem niniejszej Umowy Klient otrzymuje dokumentacje w
formie elektronicznej dotyczacg zasad i sposobu korzystania z Systemu DealingBPS.

2. Klient dokonuje Transakcji po potaczeniu sie z Bankiem za pomocg systemu bankowosci elektronicznej poprzez
szyfrowang strone internetowg zabezpieczong certyfikatem.

3. Klient zobowigzuje sie, przed przeprowadzeniem Transakcji, kazdorazowo sprawdzi¢ poprawnos¢ potgczenia.



§8.

1. Bank zawiera z Klientem transakcje w godzinach okreslonych w § 3 ust. 2, przy czym:

1) kurs negocjowany zaoferowany przez Bank powinien by¢ zaakceptowany w ciggu wskazanego w systemie czasu
(dotyczy FX Spot);
2) akceptacja kursu jest réwnoznaczna ze ztozeniem dyspozycji przeksiegowania srodkdéw pomiedzy rachunkami Klienta.

2. W przypadku braku akceptacji kursu Klient moze ponowié sesje negocjacyjna.

3. Transakcje Klienta dokonywane poprzez System DealingBPS, powodujg zmiane stanu srodkdw pienieznych na rachunkach
bankowych Klienta i wymagajg dla ich realizacji akceptacji w Systemie DealingBPS.

4. Jezeli podane przez Klienta parametry Transakcji powodujg, ze nie moze ona zosta¢ zrealizowana, Bank odrzuci
Transakcje oraz niezwtocznie powiadomi o tym Klienta za posrednictwem Systemu DealingBPS, w szczegdlnosci w
przypadku, gdy kwota Transakcji przekracza biezgce saldo dostepne na Rachunku Klienta w chwili realizacji Transakgcji.

5. Klient nie moze podwazaé autentycznosci Transakcji prawidtowo akceptowanej przez Niego za pomocg Systemu
DealingBPS.

6. Transakcja zawarta nie moze by¢ odwotana.

PLATNOSCI | ZOBOWIAZANIA STRON
§o.

1.Klient nieodwotalnie zobowigzuje sie zapewni¢ na Rachunku Klienta, w Dacie Rozliczenia Transakcji, kwote sprzedanej
przez Klienta waluty i jednoczesnie upowaznia Bank do obcigzenia Rachunku Klienta.

2.W Dacie Rozliczenia, poprzez zawartg Transakcje, Klient zobowigzany jest przenies¢ na rzecz Banku Kwote Sprzedazy, a
Bank zobowigzany jest przenies¢ na rzecz Klienta Kwote Kupna.

3. Rozliczenie zobowigzan Stron Transakcji, dokonywane bedzie z wykorzystaniem Rachunkéw Klienta.

4.Transakcje mogg by¢ przeprowadzane przez Klienta o ile posiada srodki pieniezne w wysokosci Kwoty Sprzedazy na
Rachunku Klienta do momentu realizacji Transakc;ji, ktéra ma miejsce w Dacie Rozliczenia.

5.Klient upowaznia Bank do dokonania blokady kwoty srodkéw pienieznych na Rachunku Klienta jako zabezpieczenie
wykonania Transakcji. W takim przypadku blokada bedzie miata miejsce od momentu akceptacji przez Klienta parametrow
Transakcji podanych przez Bank do momentu petnego rozliczenia Transakgji.

6.Bank ma prawo do potracenia wymagalnych wierzytelnosci wobec Klienta, wynikajgcych z Transakcji z wymagalnymi lub
niewymagalnymi wierzytelnosciami Klienta wobec Banku, w tym w szczegdlnosci z wierzytelnosciami wynikajgcymi z uméw
rachunkéw bankowych pomiedzy Bankiem a Klientem.

7.W przypadku, gdyby realizacja Transakcji spowodowata wystgpienie nieautoryzowanego salda ujemnego na Rachunku
Klienta, Transakcja nie zostanie zrealizowana.

8. Wszelkie skutki prawne dla Stron, wynikte z zawarcia poszczegdlnych Transakcji powstajg z chwilg elektronicznej akceptacji
Warunkdw Transakcji zgodnie z postanowieniami Potwierdzenia ustugi DealingBPS i Regulaminem.

9. Bank zobowigzuje sie uzna¢ Rachunek Klienta w Dacie Rozliczenia Transakcji kwotg waluty zakupionej przez Klienta.

GLOWNE ELEMENTY TRANSAKCII

§ 10.

1. Strony Transakcji FX Spot sg zobowigzane przy jej zawarciu ustali¢ nastepujgce elementy:

1) Date Transakcji;

2)nazwe waluty i kwote waluty sprzedanej/kupionej przez Bank;
3)nazwe waluty i kwote waluty kupionej/sprzedanej przez Klienta;
4)Pare Walutowg;

5)Ceng;

6) Date Rozliczenia;

7)Rachunek Klienta.



2.Strony Transakcji FX Order sg zobowigzane przy jej zawarciu ustali¢ nastepujgce elementy:

1) Date Transakcji;

2)nazwe waluty i kwote waluty sprzedanej/kupionej przez Bank;
3)nazwe waluty i kwote waluty kupionej/sprzedanej przez Klienta;
4)Pare Walutowg;

5)Ceneg;

6)Rachunek Klienta;

7)date i godzine waznosci Transakgji.

ZASADY POTWIERDZANIA TRANSAKCII

§11.

1. Po zawarciu Transakcji Bank wysyta do Klienta Potwierdzenie transakcji o nastepujgcej tresci:

1) Imie i nazwisko Klienta:

2) Data Transakgji:

3) Nazwa waluty zakupionej przez Klienta:

4) Kwota waluty zakupionej przez Klienta:

5) Nruznawanego Rachunku Klienta:

6) Nazwa waluty sprzedanej przez Klienta:

7) Kwota waluty sprzedanej przez Klienta:

8) Nrobcigzanego Rachunku Klienta:

9) Cena:

10) Data Rozliczenia:

11) Numer Transakcji w ewidencji Banku.

W przypadku niezgodnosci powyzszych warunkéw Transakcji FX Spot prosimy o niezwtoczny kontakt pod numerem
telefonu Banku: 15 842 10 27.

2. W przypadku wystgpienia niezgodnosci pomiedzy warunkami Transakcji a Potwierdzeniem, Klient zobowigzany jest
skontaktowac sie z Bankiem celem ztozenia reklamacji dotyczgcej Transakcji, najpdézniej do godziny 14:00 nastepnego
Dnia Roboczego po otrzymaniu Potwierdzenia. W sprawach spornych warunki Transakcji okreslone w Systemie
DealingBPS beda decydowac o warunkach zawarcia Transakgji. -

3. W przypadku stwierdzenia niezgodnosci Bank ponownie wysyta Potwierdzenie do Klienta.

4. Jezeli Klient nie zgtosi niezgodnosci w warunkach Transakcji w terminie, o ktérym mowa w ust. 2 uznaje tym samym
zgodno$¢é Potwierdzenia z warunkami Transakgji.

5. W przypadku stwierdzenia przez Bank niezgodnosci miedzy warunkami Transakcji i Potwierdzeniem, Bank wysyta
Klientowi ponownie Potwierdzenie z prawidtowymi warunkami Transakcji. Brak uwag ze strony Klienta najpdzniej do
godziny 15:00 nastepnego Dnia Roboczego po otrzymaniu Potwierdzenia oznacza, ze Klient nie wnosi zastrzezen do
otrzymanego Potwierdzenia, w przeciwnym przypadku Klient postepuje zgodnie z ust. 2.

§12.
1. Bank sporzadza Potwierdzenie Transakcji FX Spot i przesyta je Klientowi w Dacie Transakcji lub nastepnego dnia
roboczego.

2. Bank sporzadza Potwierdzenie Transakcji FX Order i przesyta je Klientowi w Dacie Realizacji lub nastepnego dnia
roboczego.

§13.

POSTANOWIENIA KONCOWE
§14.

1. Bank nie ponosi odpowiedzialnosci:



1) za skutki realizacji dyspozycji/negocjowania kursu w przypadku uzycia identyfikatora i hasta do systemu bankowosci
elektronicznej przez osoby nieuprawnione;

2) za ewentualne szkody powstate w wyniku niewtasciwego i sprzecznego z warunkami Umowy korzystania z ustugi
»Wymiany walutowej z dostawg natychmiastowg — FX Spot i FX Order”;

3) za wprowadzenie btednych danych do sktadanych dyspozycji/dyspozycji negocjacji kursu;

4) za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie dyspozycji/dyspozycji negocjacji kursu Klienta, jesli nastgpito to z przyczyn
niezaleznych od Banku, a w szczegdlnosci w wyniku:

5) btedéow spowodowanych zaktdéceniami potaczenia telekomunikacyjnego podczas przesytania dyspozycji, miedzy
Klientem a Bankiem lub odwrotnie,

6) korzystania przez Klienta z nielicencjonowanego oprogramowania.
7) ztozenia dyspozycji niezgodnej z obowigzujgcymi przepisami prawa lub regulacjami Banku.

2. Bank odpowiada tylko za rzeczywiste i udowodnione straty powstate na skutek nieterminowego lub nieprawidtowego
przeprowadzania dyspozycji/dyspozycji negocjowania kursu.

3. Bank ma prawo wprowadza¢ zmiany do Regulaminu. Wszelkie wprowadzone zmiany wymagajg formy pisemnej pod
rygorem niewaznosci.

4. Regulamin moze zosta¢ zmieniony z waznych przyczyn:

1) zmiany w przepisach prawa powszechnie obowigzujgcego;

2) konieczno$¢ wprowadzenia nowej interpretacji przepiséw regulujgcych dziatalno$¢ sektora bankowego badz
Swiadczenie przez Bank ustug wynikajacych z orzeczen sgdéw, w tym sgdéw UE;

3) zarzadzenia Prezesa NBP, uchwaty i rekomendacje KNF, decyzje UOKIK lub innych witasciwych w tym zakresie organdéw
lub urzedow kontrolnych, w tym organéw i urzedéw UE;

4) zmiany w produktach Banku;

5) podwyiszenie poziomu $wiadczenia przez Bank ustug, badz czynnosci bankowych.
5. O zakresie wprowadzanych zmian, Bank zawiadamia Klienta w sposdb okreslony w Umowie, w terminie nie pdzniej niz
dwa miesigce przed proponowang datg ich wejscia w zycie.
6. Bank moze powiadomi¢ o zmianach, o ktérych mowa powyze;j:

1) poprzez przestanie wiadomosci w formie elektronicznej na adres e-mail Klienta — w przypadku uprzedniej zgody
Klienta na przesytanie przez Bank korespondencji w formie elektronicznej oraz podania przez Klienta adresu e-mail do
komunikacji z Bankiem, lub

2) poprzez dostarczenie wiadomosci Klientowi w formie elektronicznej, za posrednictwem Systemu bankowosci
elektronicznej lub

3) listownie na wskazany przez Klienta adres do korespondencji, lub

4) na adres Klienta znajdujacy sie w dokumentacji rachunku w przypadku gdy Klient ztozyt dyspozycje o niewysytaniu mu
korespondenciji.
7. Klient ma prawo przed proponowang datg wejscia w zycie zmian, wypowiedzie¢ Umowe ze skutkiem natychmiastowym.
8. Jezeli Klient zgtosi sprzeciw, ale nie dokona wypowiedzenia Umowy, Umowa wygasa z dniem poprzedzajacym dzien
wejscia w zycie proponowanych zmian.
9. Brak sprzeciwu wobec proponowanych zmian jest réwnoznaczny z ich akceptacja.

§ 15.

1. Bank zapewnia Klientowi zachowanie tajemnicy bankowej w zakresie okreslonym w ustawie z dnia 29 sierpnial997 r.
Prawo bankowe.

2. Zmiany wprowadzone w Regulaminie stosuje sie do Transakcji zawartych od dnia, w ktérym zmiany w Regulaminie stajg
sie dla Stron wigzace.

§ 16.

1. Bank odpowiada catym swoim majgtkiem za zobowigzania z tytutu prowadzonych rachunkow.



2. Srodki na rachunku w Banku objete sa gwarancjami okrelonymi w ustawie z dnia 10 czerwca 2016 r. o Bankowym
Funduszu Gwarancyjnym, systemie gwarantowania depozytdw oraz przymusowej restrukturyzacji (Dz. U. z 2019 r. poz.
795, z pdin. zm.).

§17.
W sprawach nieuregulowanych w niniejszym Regulaminie majg zastosowanie przepisy:
1) ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny
2) ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe
3} ustawy z dnia 27 lipca 2002 r. Prawo dewizowe

4} ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. o ustugach ptatniczych
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